
62 Inspectie BBI 5e Gent
63 Inspectie BBI 5e Namen
64 Afdeling juridische zaken BBI 5e

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Voorzitter van
het Directiecomité van de Federale Overheidsdienst Financiën tot
wijziging van het Besluit van 21 november 2013 tot oprichting van de
buitendiensten van de Algemene Administratie van de Bijzondere
Belastinginspectie en tot vaststelling van de zetel en de bevoegdheid
van deze diensten.

De Voorzitter van het Directiecomité van de Federale
Overheidsdienst Financiën,

H. D’Hondt

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[2021/200729]
12 FEBRUARI 2021. — Koninklijk besluit tot vaststelling

van de taalkaders van de Kruispuntbank van de Sociale Zekerheid

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken,
gecoördineerd op 18 juli 1966, artikel 43, § 3;

Gelet op het koninklijk besluit van 5 juli 2006 tot vaststelling, met het
oog op de toepassing van artikel 43 van de wetten op het gebruik van
de talen in bestuurszaken, gecoördineerd op 18 juli 1966, van de
betrekkingen van de ambtenaren van de centrale diensten van de
openbare instellingen van sociale zekerheid die eenzelfde trap van de
hiërarchie vormen.;

Gelet op het besluit van het Beheerscomité van 11 februari 2020
houdende vaststelling van het personeelsplan van de Kruispuntbank
van de Sociale Zekerheid voor het jaar 2020;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Kruispuntbank van
de Sociale Zekerheid van 27 mei 2020;

Overwegende dat voldaan werd aan de voorschriften van artikel 54,
tweede lid, van voormelde wetten;

Gelet op het advies nr. 52.341 van 26 oktober 2020 van de Vaste
Commissie voor Taaltoezicht;

Op de voordracht van de Minister van Werk et van de Minister van
Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Bij de Kruispuntbank van de Sociale Zekerheid worden
de betrekkingen als volgt over de taalkaders verdeeld:

Nombre d’emplois à attribuer
———

Aantal betrekkingen toe te wijzen

Degré de
la hiérarchie
————
Trappen van
de hiërarchie

Au cadre français
——-
Aan het
Franse kader

Au cadre
néerlandais
——-
Aan het
Nederlandse kader

Au cadre bilingue réservé à des
fonctionnaires
———
Aan het tweetalig kader
voorbehouden aan ambtenaren

du rôle linguistique
français
——-
van de franstalige
taalrol

du rôle linguistique
néerlandais
———
van de nederlands-
talige taalrol

1
2
3
4
5

40 %
40 %
47 %
47 %
47 %

40 %
40 %
53 %
53 %
53 %

10 %
10 %

10 %
10 %

Art. 2. Het koninklijk besluit van 26 november 2014 tot vaststelling
van de taalkaders van de Kruispuntbank van de sociale zekerheid,
wordt opgeheven op de datum van inwerkingtreding van dit besluit.

62 Inspection ISI 5e Gand
63 Inspection ISI 5e Namur
64 Division affaires juridiques ISI 5e

Vu pour être annexé à l’arrêté du Président du Comité de direction
du Service public fédéral Finances modifiant l’arrêté du
21 novembre 2013 portant création des services extérieurs de l’Admi-
nistration générale de l’Inspection spéciale des impôts et fixant le siège
et la compétence de ces services.

Le Président du Comité de direction du Service public
fédéral Finances,

H. D’Hondt

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2021/200729]
12 FEVRIER 2021. — Arrêté royal fixant les cadres linguistiques

de la Banque-carrefour de la sécurité sociale

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu les lois sur l’emploi des langues en matière administrative,
coordonnées le 18 juillet 1966, l’article 43, § 3;

Vu l’arrêté royal du 5 juillet 2006 déterminant, en vue de l’application
de l’article 43 des lois sur l’emploi des langues en matière administra-
tive, coordonnées le 18 juillet 1966, les emplois des agents des services
centraux des institutions publiques de sécurité sociale, qui constituent
un même degré de la hiérarchie;

Vu l’arrêté du Comité de gestion du 11 février 2020 fixant le plan de
personnel de la Banque-Carrefour de la Sécurité Sociale pour l’année 2020;

Vu l’avis du Comité de Gestion de la Banque-carrefour de la sécurité
sociale du 27 mai 2020;

Considérant qu’il a été satisfait aux prescriptions de l’article 54,
alinéa 2, des lois précitées;

Vu l’avis no 52.341 du 26 octobre 2020 de la Commission permanente
de Contrôle linguistique;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi et du Ministre des Affaires
sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A la Banque-carrefour de la sécurité sociale, les emplois
sont répartis comme suit entre les cadres linguistiques:

Art. 2. L’arrêté royal du 26 novembre 2014 fixant les cadres linguis-
tiques de la Banque-carrefour de la sécurité sociale, est abrogé à la date
d’entrée en vigueur du présent arrêté.
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Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. De minister bevoegd voor Werk en de minister bevoegd voor
Sociale Zaken zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 12 februari 2021.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
P.-Y. DERMAGNE

De Minister van Sociale Zaken,
Fr. VANDENBROUCKE

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2021/30400]
20 JANUARI 2021. — Verordening tot wijziging van de verordening

van 16 april 1997 tot uitvoering van artikel 80, § 1, 5°, van de wet
betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994

Het Beheerscomité van de Dienst voor uitkeringen van het Rijksin-
stituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 80, § 1, 5° en artikel 137bis, ingevoegd bij het koninklijk besluit
van 10 juni 2001 en gewijzigd bij het koninklijk besluit van
5 november 2002;

Gelet op de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkom-
sten, inzonderheid op artikel 30, § 2, laatstelijk gewijzigd bij de
programmawet van 20 december 2020;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de
wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994, inzonderheid op
artikel 223bis, ingevoegd bij het koninklijk besluit van 11 juni 2002 en
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 12 maart 2003, 11 juni 2015 en
10 januari 2021;

Gelet op de verordening van 16 april 1997 tot uitvoering van
artikel 80, § 1, 5°, van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994;

Na erover beraadslaagd te hebben tijdens zijn zittingen van
18 november 2020 en 20 januari 2021;

Besluit :

Artikel 1. In artikel 52ter, tweede lid, van de verordening van
16 april 1997 tot uitvoering van artikel 80, § 1, 5°, van de wet betreffende
de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkerin-
gen, gecoördineerd op 14 juli 1994, ingevoegd bij de verordening van
18 september 2002 en vervangen bij de verordening van
17 december 2014, worden de woorden “tweede lid” telkens vervangen
door de woorden “derde lid”.

Art. 2. In artikel 52quinquies, § 1, eerste lid, van dezelfde verorde-
ning, ingevoegd bij de verordening van 18 september 2002 en
vervangen bij de verordening van 17 december 2014, wordt het woord
“zeven” opgeheven.

Art. 3. In artikel 52sexies, § 1, van dezelfde verordening, ingevoegd
bij de verordening van 18 september 2002, vervangen bij de verorde-
ning van 18 januari 2006 en gewijzigd bij de verordening van
17 december 2014, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° het tweede lid wordt vervangen als volgt:

“Als de afstamming niet vaststaat, dient de gerechtigde die het
geboorteverlof wenst op te nemen een verklaring op erewoord aan de
verzekeringsinstelling te bezorgen waarbij wordt bevestigd dat hij de
voorwaarden vervult om aanspraak te maken op dit verlof krachtens de
voorrangsorde bepaald in artikel 30, § 2, derde lid van de wet van
3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten of in elke andere
regeling die een dergelijk verlof onder dezelfde voorwaarden als in
artikel 30, § 2 van de voormelde wet van 3 juli 1978 bepaalt en, als hij
zich bevindt in de situatie bedoeld in artikel 30, § 2, derde lid, 2° of 3°,
van dezelfde wet of in gelijkaardige bepalingen van elke voormelde
andere regeling, dat hij met de moeder niet verbonden is door een band

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 4. Le ministre qui a l’Empoi dans ses attributions et le ministre
qui a les Affaires sociales dans ses attributions, sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 12 février 2021.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre du Travail,
P.-Y. DERMAGNE

Le Ministre des Affaires sociales,
Fr. VANDENBROUCKE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2021/30400]
20 JANVIER 2021. — Règlement modifiant le règlement du

16 avril 1997 portant exécution de l’article 80, § 1er, 5°, de la loi
relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994

Le Comité de gestion du Service des indemnités de l’Institut national
d’assurance maladie-invalidité ;

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 80, § 1er, 5° et
l’article 137bis, inséré par l’arrêté royal du 10 juin 2001 et modifié par
l’arrêté royal du 5 novembre 2002 ;

Vu la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, en
particulier l’article 30, § 2, modifié en dernier lieu par la loi-programme
du 20 décembre 2020 ;

Vu l’arrêté royal du 3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative
à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994, en particulier l’article 223bis, inséré par l’arrêté royal du
11 juin 2002 et modifié par les arrêtés royaux des 12 mars 2003,
11 juin 2015 et 10 janvier 2021 ;

Vu le règlement du 16 avril 1997 portant exécution de l’article 80,
§ 1er, 5°, de la loi relative à l’assurance soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994 ;

Après en avoir délibéré au cours de ses séances du 18 novem-
bre 2020 et du 20 janvier 2021;

Arrête :

Article 1er. A l’article 52ter, alinéa 2, du règlement du 16 avril 1997 por-
tant exécution de l’article 80, § 1er, 5°, de la loi relative à l’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994,
inséré par le règlement du 18 septembre 2002 et remplacé par le
règlement du 17 décembre 2014, les mots “ alinéa 2 » sont chaque fois
remplacés par les mots “ alinéa 3 ».

Art. 2. A l’article 52quinquies, § 1er, alinéa 1er, du même règlement,
inséré par le règlement du 18 septembre 2002 et remplacé par le
règlement du 17 décembre 2014, le mot “ sept » est supprimé.

Art. 3. A l’article 52sexiès, § 1er, du même règlement, inséré par le
règlement du 18 septembre 2002, remplacé par le règlement du
18 janvier 2006 et modifié par le règlement du 17 décembre 2014, les
modifications suivantes sont apportées :

1° l’alinéa 2 est remplacé comme suit :

« Si la filiation n’est pas établie, le titulaire qui souhaite prendre le
congé de naissance doit fournir à l’organisme assureur une déclaration
sur l’honneur dans laquelle il confirme remplir les conditions pour
prétendre audit congé en vertu de l’ordre de priorité fixé à l’article 30,
§ 2, alinéa 3, de la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail,
ou dans toute autre règlementation qui prévoit un tel congé dans les
mêmes conditions qu’à l’article 30, § 2, de la loi précitée du 3 juillet 1978,
et, s’il se trouve dans la situation visée à l’article 30, § 2, alinéa 3, 2° ou
3°, de la même loi ou par des dispositions similaires de toute autre
règlementation visée ci-dessus, ne pas être uni avec la mère par un lien
de parenté entraînant une prohibition de mariage dont ils ne peuvent
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